* TWILIGHT ROD SET
' Instructions for:
B8-144" (224-366 cm)
umbra
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Care Instructions: Clean with a zoft cloth.
Do not use abrasive cleaning agants,
solvants or polishes.

Instructicns d'entratian

de produits &4 polir.
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Mettoyes avec un chiffon doux et humide. N utilisez
pas de produits nettoyantds abrasifs, de solvants ou

Instrucciones para &l mantenimianto
Limpie con un pafic seave. Mo utilice impiadores
sbrasivos, solventes o pulidores.
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You will need / Vous aurez besoin:

* |zsing back plate as a guide, locate desired
position and mark on wall for mounting screws.
= En wtilizant @ piague arriéns A titrs de Quidie, rapeérsz la

poSHion d95rte ot fates uneG Marque Sur I8 Mur Dour s
vis da montage.

= Usandc la placa como Quia, mascar & lugar deseado y
marcaro ¢on un Epiz para oolocar ks tormillios.
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* Set back plate aside and drill pilot holes into

wall with 174 in. drill bit.

= Mattez de cOWS 13 plague arrigrs ot percaz das trous do guidags
dans le Mur avec |12 machs de perceusa ds 1/4 da pouce.

* 'Y una vaz mancado el ugar dessado, crear I0s Noyos &n fa
pared con l taladro y una broca de 1/4 puigadas die grosce.
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® [nsert wall anchors. (Wall anchors may not be
necessary for all applications.) Attach back
plate to wall using screws provided.
+ |nsErez I8s dispositiFs d'ancrage au mur. (1l 58 paut Que cas
dispositifs d'ancrage nNe S0t pas reduis pour toutes las
applications.) Fxez 1a plague amers au Mur 4 1'3i08 d85 vis fourniss.
= Colocar 13z ancias do pared [ Estas anclas de pamsd pusds
Que No Z8an Necesanias an algunos lugares). Cologue & piaca
¥ Swjgtsia con o5 tormdlos nchuidos.

* Unscrew rods from brackets.
= Dgwisser Ies tnngles des SuDports.
= Desatornille (35 vanlias de Sus Soportas.

* Slide brackets onto backplate.
= Glissez 68 SuDDORS Sur 18s pREQues amsrs.
= El zoporie e dasiza a la placa ya montada en ka pared.

* Temporarily screw rods into brackets and slide
rubber rings to the middle of the rod.

» \isgez temporairement chaque cxtrémits de ka tringle dans s
supports puis faftes glisser 95 annedux 8N caoutchoud jusqu'au
mibsu de [a tringls.

= Atornillar i35 varilas con los sopories mientras desliza los anillos
de huls a la m#ad de @ varilla

* Unzcrew rods to feed drapery panels.
= Digwissar les fnngies afin d'y endler [eS ndeaus:.
= Digsatormille [as vanllas para insartar s cortinas.
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¢ Screw rods back into brackets.
= Revisser |8s tingles dans |s supports.
= Atornille 125 vanlias nuevamants a Sus Soportes.

* Wrap and tuck panel around both ends of the bracket
50 that the panel hangs flush with the wall.

= Glisser I8 rideau jusqu'au Dout 085 Oowx SxtrdMitas, de Sorts qus
= panmedux S0ient au Niveau du Mur

= Ponga fa cortina alrsdedor de los Soporiss para que Queds
alineada con la paned.




